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1. Uvod

Rije¢ ,repozitorij u svojoj osnovi oznacava mjesto na kojem se neSto sabire,
pohranjuje i ¢uva. Podatci koji su od odredene vaznosti pohranjuju se u repozitorijima kako
bi se okupili na jednom mjestu i time osigurali njihovo oCuvanje i olaksali njihov pronalazak
i koristenje. U danasnje se vrijeme repozitoriji najcesc¢e spominju u kontekstu digitalnih
repozitorija, kojima je svrha okupiti i pohraniti podatke u digitalnim oblicima. Repozitoriji su
neizostavan dio pohrane i oCuvanja znanja i vrijedan izvor podataka za njihove sadasnje
korisnike, ali i za buduée generacije, no vaznost repozitorija, a posebice tematskih

repozitorija, rijetko se naglasuje.

Repozitoriji ¢e se isprva razmotriti sa Sireg stajaliSta prema kojem ¢e se predstaviti 1
pojasniti razliite vrste repozitorija s obzirom na njihovu orijentaciju, odnosno na vrstu
sadrzaja koji se u njima pohranjuje. Pritom ¢e se za svaku vrstu repozitorija navesti i prikazati
nekoliko primjera postoje¢ih repozitorija kako bi se detaljnije objasnila njihova uloga i
obratila paZnja na vaznost postojanja digitalnih repozitorija za razvijanje i olakSavanje

pristupa informacijama od strane korisnika.

Drugi dio rada usredotoCit ¢e se na digitalni repozitorij Hrvatski iseljenicki tisak.
Predstavit ¢e se ideja o repozitoriju kao i razlog njegovog osnutka. Takoder, kroz pregled
statistiCcki obradenih podataka o gradi prisutnoj na stranicama repozitorija prikazat ¢e se
raznovrsnost tematskog repozitorija Hrvatski iseljenicki tisak te predstaviti njegove funkcije.
Ovaj prikaz repozitorija sluzit ¢e kao primjer uspjesnog i dobro razvijenog tematskog

digitalnog repozitorija te ¢e se raspraviti razlog postojanja ovakvog repozitorija.

U zadnjem dijelu rada razmotrit ¢e se svrha digitalnih tematskih repozitorija opéenito.
Predstavljanjem sustava koji ukljucuju ve¢i broj razli€itih tematskih repozitorija naglasit ¢e
se na koji nacin takvi repozitoriji pomazu u akademskom razvoju, ali 1 vaZnost tematskih
repozitorija za razvoj 1 ocuvanje kulture hrvatskog naroda. Takoder, navesti ¢e se 1 raspraviti
neki od problema do kojih dolazi prilikom digitalizacije sadrzaja, procesa koji je nuzan za
funkcioniranje 1 opcenito postojanje digitalnih repozitorija. Usporedbom sa sustavima i
ustanovama u kojima se podatci pohranjuju 1 ¢uvaju u fizickim (najce$ce papirnatim
oblicima), nastojat ¢e se naglasiti vaznost digitalizacije sadrzaja kao 1 postojanje

organiziranih 1 dobro strukturiranih digitalnih repozitorija.



2. Vrste repozitorija

Osnovno znacenje pojma ,repozitorij kao mjesta predvidenog za pohranjivanje i
cuvanje odredene grade podrazumijeva 1 mjesta, odnosno ustanove u kojima se grada
pohranjuje u fizickom obliku kao Sto su knjige, Casopisi, karte, novine, dokumenti u
papirnatom obliku itd. Knjiznice 1 arhivi tradicionalne su ustanove za takav nacin
pohranjivanja, no on podrazumijeva odredene nedostatke. Glavni je problem nedostupnost
sadrzaja Sirem krugu korisniStva jer knjiznice i arhivi nuzno zahtijevaju prisutnost osobe kako
bi se ona mogla koristiti gradom. Takoder, fizicki oblici grade s vremenom postaju sve
potreba za osnivanjem digitalnih repozitorija koji bi eliminirali probleme vezane uz
pohranjivanje grade u fiziCkom obliku. Bickenese (2003) navodi kako su digitalni repozitoriji
,hatin da ustanova ili udruzenje ustanova skupe i sacuvaju intelektualne proizvode
laboratorija, odjela, sveucilista ili ¢ak citave discipline u on-line okruzenju.” Digitalni
repozitoriji lako su dostupni korisnicima, Cesto ne zahtijevaju placanje usluga koriStenja
njihove grade i grada pohranjena na njima moze se koristiti bez rizika od oStecenja stare,
vrijedne 1 Cesto krhke grade. Prema Bickeneseu (2003), digitalni repozitoriji krenuli su se
koristiti pocetkom 90-ih godina proslog stolje¢a. No, kako Allan (2009) navodi u svojoj
knjizi, danaSnje poimanje pojma ,,repozitorij* kompleksnije je nego Sto je bilo kada se taj
pojam pojavio jer se sada viSe paznje obraca ,,na §iru i opéu predanost upravljanja digitalnim
materijalima §to zahtijeva ne samo softver i hardver, ve¢ 1 politike, procese, usluge 1 ljude,
kao 1 sadrzaj 1 metapodatke.” Drugim rijeCima, s razvojem svijesti o vaznosti 1 korisnosti
digitalnih repozitorija pojavila se i potreba za odredivanjem pravilnog postupka digitalizacije
grade s naglaskom na postivanju autorskih prava i obukom stru¢njaka u podrucju
digitaliziranja 1 upravljanja digitalnim sadrZzajem. Takoder, razvoj digitalnih repozitorija
ujedno je 1 razvoj novog oblika znanosti, tzv e-znanosti koja s pomoc¢u pruzanja pristupa
digitalnim podacima istraZivanja i znanstvenim publikacijama, kako onima ve¢ objavljenima,
tako 1 onima koji ¢e se tek objaviti, podrzava suradnju medu znanstvenicima, a time i prijenos
znanja klju¢nog za buduca istrazivanja (Vrana, 2016). Digitalni se repozitoriji u osnovi mogu
okarakterizirati kao digitalni arhivi, no oni se po svojoj svrsi, odnosno vrsti grade koja se u

njima pohranjuje mogu podijeliti na dvije vrste: institucijske 1 tematske repozitorije.



2.1. Institucijski repozitoriji

Institucijskim repozitorijima smatraju se oni repozitoriji koji skupljaju i pohranjuju
gradu u digitalnom obliku koja je od odredene vaznosti za neku ustanovu ili skup ustanova.
Cesto su takve ustanove obrazovne svrhe te im je repozitorij od iznimne vaznosti jer pomaze
njihovim korisnicima (ucenicima i studentima, ali i profesorima) u olaksSavanju pristupa gradi
potrebnoj za istrazivanje ili pisanje radova. Institucijski repozitoriji sveucilista i fakulteta
djeluju u skladu s osnovnom zada¢om obrazovnih i znanstvenih ustanova, a to je Sirenje
znanja i pruzanje pristupa materijalu nuznom za istrazivanja (Online Paper Repositories and

the Role of Scholarly Societies, 2010).

No, u ¢lanku Mrezni repozitoriji radova i uloga znanstvenih drustava (Online Paper
Repositories and the Role of Scholarly Societies) koji je 2010. godine objavljen u Casopisu
Educational Researcher te u kojem su izneseni zakljucci konferencije Americkog udruzenja
za istrazivanje obrazovanja (Admerican Educational Research Association - AERA) navodi se
jo§ jedan iznimno vazan razlog koji objasnjava stvaranje i razvijanje institucijskih
repozitorija obrazovnih 1 znanstvenih ustanova. Podatci pohranjeni u digitalnim
repozitorijima dostupni su svim korisnicima kojima je omoguéen pristup toj bazi podataka,
bez obzira na to gdje se oni nalaze. Drugim rije¢ima, korisnici, koji su najcesce studenti, ne
moraju se nuzno nalaziti u neposrednoj blizini fakulteta kako bi mogli pristupiti 1 koristiti se
podatcima ¢€iji je pristup obicno uvjetovan fiziCkom prisutnos¢u. U clanku je takoder
naglaSeno kako je tijekom AERA-ine konferencije posebno osvrnuta paznja na vaznost
objavljivanja radova izlaganih pred studentima koji su uZivo bili prisutni na fakultetu
prilikom predavanja, jer je pristup informacijama i podatcima predstavljenima u tim
radovima ogranicen na one studente koji su mogli fizi¢ki prisustvovati predavanju, dok su svi
drugi studenti zakinuti za te informacije. Stoga su sudionici konferencije, medu kojima su bili
Michiganu (Michigan State University) i SveuciliSta u Wisconsinu (University of Wisconsin)
te pripadnici drugih obrazovnih ustanova, donijeli odluku da se takvi radovi, ali 1 svi radovi
studenata, objave u repozitorijima navedenih sveuciliSta 1 time postanu dostupni svima koji
zanimaju informacije navedene u radovima, a koji bi iz odredenih razloga ne mogu
prisustvovati predavanjima. Takoder, ¢lanovi AERA-e zakljucili su kako bi sva sveuciliSta u

SAD-u trebala poceti primjenjivati takav na¢in pohrane radova.

U ¢lanku se dalje navodi kako je AERA posebnu paznju posvetila ulozi digitalnih

institucijskih repozitorija fakulteta u Sirenju dosega sastanaka koji se odrzavaju na
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odredenom mjestu te su time ideje 1 zakljucei izloZeni na takvim sastancima nepristupacni
vecem broju studenata, ali 1 nekim profesorima. SaZeti sadrzaji predavanja obi¢no su se
dijelili medu prisutnima u papirnatom obliku, no to je u konacnici postao neodrziv i
neprimjeren nacin $irenja znanja jer kako je navedeno u ¢lanku Mrezni repozitoriji radova i
uloga znanstvenih drustava (2010), tradicionalni medij akademskih radova bio je papir, no
doba interneta predstavilo je nove metode za dijeljenje istrazivanja u razvoju, ukljucujuci
elektronicku poStu, mrezne stranice i multimediju.”“ Doba interneta i pojava mogucnosti
stvaranja i Sirenja digitalne grade podigli su svijest o vaznosti olakSavanja Sirenja znanja
medu akademskim gradanima i potaknuli formiranje digitalnih institucijskih repozitorija
kojima se uvelike skracuje vrijeme i smanjuje napor potreban za pronalaskom Zeljenih

informacija iz studentskih ili profesorskih radova i konferencija.

Jos jedan od primjera institucijskog repozitorija, odnosno skupa nekoliko samostalnih
institucijskih repozitorija je i Repozitorij kulturne bastine u digitalnom obliku u sklopu
hrvatskoga projekta eKultura (Igrec 1 SuSac, 2023). Svrha ovog repozitorija je okupiti
razliite bastinske ustanove na podrucju Republike Hrvatske i1 prikupiti sadrzaj, odnosno
gradu tih ustanova u digitalnom obliku na jednom mjestu. Igrec i Susac (2023) navode kako
je srediS$nji sustav ovog repozitorija osmisljen tako da ,,0sigurava sigurnu trajnu pohranu
digitalnog sadrzaja baStinskih ustanova te nudi intuitivnho sucelje za upravljanje tim
sadrzajem®,. Time je stvoren institucijski repozitorij koji korisnicima koji su gradani
Republike Hrvatske priblizava sadrZaj vezan uz kulturu njihovog naroda 1 osigurava im brz i
jednostavan pristup do provjerenih informacija, bez potrebe da fizicki odlaze u pojedinacne
bastinske ustanove ili pregledavaju nekoliko razli€itih repozitorija. Takoder, gradani stranih
drzava mogu se na jednom mjestu informirati o hrvatskoj kulturi 1 basStini. Igrec 1 SuSac
navode da je upravo Cinjenica da SrediS$nji sustav ovog repozitorija obuhvaca svu gradu na
jednom mjestu ono $to osigurava autenti¢nost digitalnih zapisa te isti¢u da je to od iznimne
vaznosti za arhivsku zajednicu. Takoder, karakteristika ovog repozitorija je da iako on
obuhvaca sadrzaj, odnosno gradu nekoliko bastinskih ustanova, svaka od tih ustanova moze
upravljati samo svojim digitalnim zapisima $to dodatno potvrduje autenti€nost i tocnost

digitalnog sadrZaja prisutnog u repozitoriju.
2.2. Tematski repozitoriji

Tematski repozitoriji ¢ine drugu vrstu digitalnih repozitorija. Razlikuju se od
institucijskih repozitorija po tome Sto su tematski repozitoriji utemeljeni na odredenoj temi,

odnosno u tematskim repozitorijima prikuplja se grada koja se bavi istom tematikom
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neovisno o tome koja je ustanova ili tijelo proizvelo tu gradu. Ova vrsta repozitorija od velike
je vaznosti jer korisnicima olakSava pronalazak informacija temeljenith na njihovim
interesima, $to je ujedno i najcesci nacin pretrazivanja podataka (Patra, 2015). Za razliku od
institucijskih repozitorija, koji uz sadrzaj koji je korisniku od interesa sadrze i mnogobrojnu
drugu gradu koju odredena ustanova proizvodi, tematski repozitoriji maksimalno su
prilagodeni potrebama istrazivanja specificne teme te skupljanjem veceg broja tematski
povezane grade na jednom mjestu korisnicima omogucuju brzo i jednostavno pretrazivanje u

sustavu u kojemu svi zapisi odgovaraju njihovom zahtjevu.

Primjer jednog takvog institucijskog repozitorija je web stranica Znameniti.hr. Na
svojoj stranici navode da su portal pokrenuli Nacionalna 1 sveuciliSna knjiznica u Zagrebu,
Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti te njena knjiznica kao koordinator, Knjiznice grada
Zagreba i Drzavni arhiv u Varazdinu. Kako su istaknuli, cilj tog projekta bio je ,,uspostaviti
temelj za okupljanje i objedinjeno pretrazivanje metapodataka digitalne grade hrvatskih
kulturnih, umjetni¢kih i1 znanstvenih ustanova®“ (Tkalec, Tot, i Danici¢, 2019), odnosno
sakupiti digitalnu gradu hrvatskih velikana iz podrucja kulture, umjetnosti, znanosti i javnog
zivota. Podatci koji se nalaze na portalu rezultat su skupljanja grade iz nekoliko razlicitih
zbirki 1 repozitorija. Ovaj proces opisuje nacin nastanka tematskog repozitorija iz veceg broja
samostalnih institucijskih repozitorija. Naime, u prvoj fazi projekta, prikupljani su
metapodaci iz repozitorija Cetiriju ustanova, onih koje su ujedno 1 osnivaci ovog projekta
(Tkalec, Tot, 1 Danici¢, 2019). Zatim su se u drugoj fazi projekta prikljucile i mnoge druge
ustanove poput: Leksikografskog zavoda Miroslava Krleze, Muzeja za umjetnost i obrt,
Instituta za etnologiju 1 folkloristiku, SveuciliSta u Zagrebu, Centra za Zenske studije,
Pomorskog 1 povijesnog muzeja Hrvatskog primorja Rijeka i drugih. Sve navedene ustanove
posjeduju vlastite repozitorije 1 zbirke s vrijednim podacima i1 gradom o hrvatskim
velikanima. No, osobi koju zanimaju informacije vezane uz tu temu pretraZivanje svih
nabrojanih pojedina¢nih institucijskih repozitorija u potrazi za to¢no odredenim Zeljenim
informacijama predstavljalo bi dugotrajan 1 kompliciran pothvat. Stoga je stvaranje tematskih
repozitorija kao Sto je Znameniti.hr iznimno vazno jer okupljanje podataka temeljenih na istoj
temi korisnicima olakSava pristup istima te se time omogucuje ,,ve¢a dostupnost i koristenje
nekomercijalnih znanstvenih, kulturnih i umjetnickih digitalnih sadrzaja istrazivac¢ima i §iroj

javnosti.* (Tkalec, Tot, 1 Danici¢, 2019) odnosno priblizava im se tematika hrvatske kulture.

Medutim, unato¢ neospornoj vaznosti osnivanja 1 razvoja tematskih repozitorija,

strucnjaci isti¢u da fokus ne treba biti samo na teZnji za osnivanjem $to veceg broja tematskih



repozitorija nego i na kvaliteti 1 podrijetlu sadrzaja. Linda J. Henry (1980) u ¢lanku ukazuje
na vrlo bitan problem do kojeg dolazi u prvim fazama osnivanja tematskih zbirka, koje su
bile pretec¢e tematskim repozitorijima. Napominje da su kroz povijest tematske zbirke, tada u
analognom obliku, koje su pohranjivale papirnatu gradu, kopirale postupak nabave, odnosno
akvizicije grade koji su u to vrijeme provodili institucijski repozitoriji, a koji za danasnje
pojmove viSe nije, ili barem ne bi trebao biti dostatan niti prihvatljiv prilikom razvijanja
tematskog repozitorija. Naime, tematske zbirke gotovo su se iskljucivo sastojale od ,,zbirke
radova istaknutih i znacajnih [osoba]“ (Henry, 1980). Prema tome, velika vecina radova i
ostale grade utemeljenih na odredenoj temi nikada nisu saCuvani jer su smatrani manje
vaznima ili gotovo ¢ak bezvrijednima budu¢i da su ih stvarale osobe slabijeg imovinskog
stanja ili nizeg socijalnog statusa. Takva politika prikupljanja sadrzaja za tematsku zbirku
pisanju povijesti mo¢nih 1 imuénih, dok su drugi izvori informacija zanemarivani. No, u
proslosti se takav pristup nije smatrao nepravednim niti pogreSnim, naprotiv, Henry (1980)
isti¢e kako je takva politika prikupljanja grade i oblikovanja tematskih zbirki direktno pratila
upute i savjete arhivske literature koja je naglaSavala vaznost kvalitete dokumenata i grada, te
je time opravdavala i poticala prikupljanje dokumenata uglednih obitelji 1 istaknutih voda.
Problemati¢nost takvih nacina prikupljanja informacija, a posljedi¢no i takvih tematskih
zbirka, lezi u tome §to velik dio grade koji zasigurno posjeduje iznimno vazne podatke vezne
uz odredenu temu ne moze biti priklju¢en ostaloj gradi te se time sve te informacije gube.
Ipak, Henry (1980) zamjecuje kako je 60-ih godina prosSlog stolje¢a doslo do svojevrsne
promjene u ustaljenom nacinu prikupljanja grade za tematske repozitorije pa se viSe paznje
krenulo obracati 1 na izvore koji su potjecali iz prijasnje ignoriranih i1 zanemarivanih grupa i
drustvenih slojeva. Time je porastao 1 sam interes za tematske zbirke kao i za ponovno
istrazivanje ve¢ obradenih tema za koje se smatralo da su dovoljno istrazene 1 dokumentirane,
a za koje se kasnije otkrio velik broj dotad neobradene grade. Prema tome, postupno se
napustalo ustaljeno nacelo prikupljanja isklju¢ivo radova znacajnih 1 imucnih za potrebe

stvaranja tematskih zbirki.

Tako se u danasnje vrijeme ipak nastoji provoditi politiku prikupljanja grade za
tematske repozitorije koja uz radove vaznih 1 utjecajnih osoba iz proSlosti 1 sadasnjosti,
uklju€uje 1 prikupljanje radova onih osoba koje ne pripadaju u tu skupinu ljudi. Time se
proSiruje 1 dopunjava koli¢ina informacija prisutnih u repozitorijima te se osigurava

sprjeCavanje zaborava bitnih podataka iz svih vrsta grade, neovisno o podrijetlu.



3. Hrvatski iseljenicki tisak

Digitalni repozitorij Hrvatski iseljenicki tisak primjer je tematskog repozitorija koji se,
kako mu je navedeno u imenu, bavi prikupljanjem Casopisa, novina, knjiga, radova i ostale
grade vezane uz temu izdavacke djelatnosti hrvatskog iseljenistva te one grade koja je sama
nastala radom hrvatskih iseljenika u raznim zemljama. Grada koja se prikuplja ve¢inom je u
analognom obliku, no ona se u sklopu projekta digitalizira i pohranjuje u repozitorij, a proces
digitalizacije provodi se uz suradnju s Nacionalnom 1 sveuciliSnom knjiznicom u Zagrebu
Hebrang Grgi¢, 2023). Projekt Hrvatski iseljenicki tisak pokrenut je 2018. godine na Odsjeku
za informacijske i komunikacijske znanosti Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu

(Barbari¢, 2021).

Projekt Hrvatski iseljeni¢ki tisak utemeljen je na sakupljanju i objavljivanju
digitaliziranih publikacija ¢ija su ciljana publika ,,studenti 1 istrazivaci iz podrucja drustvenih
ili humanistickih znanosti, hrvatski iseljenici i Sira javnost, dakle svi oni koje iz bilo kojih
razloga zanimaju teme vezane za hrvatsko iseljeniStvo ili teme obradene i prikazane u
digitaliziranim publikacijama.® (Barbari¢, 2021). Kao takav, digitalni repozitorij Hrvatski
iseljenicki tisak predstavlja jedinstven tematski repozitorij jer $iroj javnosti kao i akademskim
gradanima predstavlja i priblizava gradu temeljnu na tematici koja do osnivanja repozitorija
nije bila dostatno obradena. Naime, ,,nakladnicka djelatnost hrvatskih iseljenika iznimno je
velika (...), ali nigdje ne postoji sustavan popis (bibliografija) svega §to su ikada objavili
Hrvati u inozemstvu* (Hebrang Grgi¢, 2023). lako je izrada kompletnog popisa sve grade
hrvatskog iseljeniStva zahtjevan pothvat zbog velike koli¢ine publikacija, od kojih su neke 1
izgubljene ili zaboravljene, do 2022. godine u sklopu projekta Hrvatski iseljenicki tisak
napravljeno je nekoliko bibliografija koje su ,.kumulativne, tj. tekuce i retrospektivne [a] to
znaci da im je cilj ukljuciti sve publikacije koje su ikada objavljene, ali ih i1 neprestano
nadopunjavati zapisima za novoobjavljene publikacije.“ (Hebrang Grgi¢, 2023). Prema tome,

cilj repozitorija je postupno stvarati kompletan popis hrvatske iseljenicke publikacije.

Takoder, ve¢ini je gradana Republike Hrvatske pristup gradi nastaloj od strane
hrvatskog iseljenistva u odredenoj mjeri ogranicen, jer se grada koja se cuva u zemljama gdje
su iseljenici otisli obi¢no ne moZe pronaci na internetu u digitalnom obliku, a pristup fizickoj
gradi nepristupacan je zbog velike udaljenosti zemalja. Stoga je digitalizacija te grade od
iznimne vaznosti. Ipak, proces digitalizacije prili€no je zahtjevan zbog brojnih koraka koje je

potrebno provesti, a tehnicki dio postupka digitalizacije grade za potrebe repozitorija



Hrvatski iseljenicki tisak odraden je u suradnji s nekoliko ustanova medu kojima je i ve¢
spomenuta NSK, ali i SrediSnja gradska knjiznica u Aucklandu (Hebrang Grgi¢, 2023).
Digitaliziranoj je gradi zatim osigurano mjesto na dva posluzitelja, od kojih je prva
Nacionalna 1 sveuciliSna knjiznica u Zagrebu, a druga sam repozitorij Hrvatski iseljenicki
tisak ,,koji je uspostavljen na Dabru, srediSnjem Portalu za izradu i odrzavanje digitalnih
akademskih arhiva i repozitorija pri SveuciliSnom racunskom centru SveuciliSta u Zagrebu

(Srce).” (Hebrang Grgi¢, 2023).

Ishodi projekta Hrvatski iseljenicki tisak digitalizirane su publikacije te izradene
biografije grade vezane uz temu hrvatskog iseljeniStva u svim zemljama gdje su se kroz
povijest Hrvati masovno selili, no za pocetak su iz prakticnih razloga prvo obradene
publikacije vezane uz Australiju i Novi Zeland (Barbari¢, 2021). U svrhu organiziranja zapisa
na $to pregledniji i pristupacniji nacin, izradile su se zasebne bibliografije knjiga i serijskih
publikacija, a pod serijske publikacije u repozitorij ulaze zapisi u obliku novina i ¢asopisa te
listova 1 letaka uz uvjet da su objavljeni s namjerom kontinuiranog izlazenja, Sto je bitno jer
si hrvatski iseljenici ¢esto nisu mogli priustiti objavljivanje publikacija veceg broja stranica

zbog slabog imovinskog stanja (Barbari¢, 2021).

Dvije su metode koriStene za izradi bibliografija na projektu prva od kojih je analiza
knjizni¢nih kataloga i publikacija kao Sto su knjige i1 Casopisi, odnosno onih publikacija u
kojima su se mogli pronaci podaci o izdavackoj djelatnosti Hrvata te druga metoda koja se
temelji na ukljuc¢ivanju zajednice (engl. crowdsourcing) kroz komunikaciju s hrvatskim
udrugama 1 klubovima u Australiji i Novom Zelandu u svrhu prikupljanja ,,skrivenih®

podataka. (Barbari¢, 2021).

Za izradu bibliografija koristi se knjizni¢ni softver Koha koji je kao softver otvorenog
tipa u skladu s nacelima otvorenosti u znanosti te su bibliografije dostupne u dva formata
koja ukljucuju on-line pretrazivi oblik u Kohi i saZeti oblik u PDF formatu koji je

zainteresiranim korisnicima pregledniji i jednostavniji za preuzimanje. (Barbari¢, 2021).
3.1. Vrste objekata

Na repozitoriju se trenutno ukupno nalazi 98 objavljenih publikacija. Objekti se po
svojoj vrsti, odnosno obliku mogu podijeliti na 22 kategorije koje su u grafikonu 1 prikazane

u postocima.



Ukupan broj objekata

Postotak objekata u otvorenom pristupu

100.0%

Grafikon 1. Vrste objekata u repozitoriju

Kategorije ukljucuju:

e Ostale vrste dokumenta (28.6 % - 28 objekata)

e Autorska knjiga — Znanstvena knjiga — Ostalo (10.2 % - 10 objekata)
e Autorska knjiga — Znanstvena knjiga — Znanstvena monografija (8.2 % - 8 objekata)
e Virtualna zbirka (7.1 % - 7 objekata)

e Autorska knjiga — Ostalo — Ostalo (6.1 % - 6 objekata)

e Znanstveni rad — Izvorni znanstveni rad (5.1 % - 5 objekata)

e Znanstveni rad — Pregledni rad (5.1 % - 5 objekata)

e Ostalo — Ostalo — Ostalo (4 objekata)

e Znanstveni rad — poglavlje u knjizi (4 objekata)

e Autorska knjiga — Struc¢na knjiga — Ostalo (4 objekata)

e Disertacija (3 objekata)

e Urednicka knjiga — Stru¢na knjiga — Ostalo (2 objekta)



e Urednicka knjiga — Stru¢na knjiga — Stru¢na monografija (2 objekta)

e Dokumentarni (2 objekta)

e Autorska knjiga — Ostalo — Umjetnicko djelo (1 objekt)

e Autorska knjiga — Struc¢na knjiga — Stru¢na monografija (1 objekt)

e Strucni rad — Strucni rad (1 objekt)

e Urednicka knjiga — Znanstvena knjiga — Zbornik radova s konferencije (1 objekt)
e Znanstveni rad — Prethodno/kratko priopéenje (1 objekt)

e Izvedeni ili sastavljeni (1 objekt)

e Ostale vrste slikovnog sadrzaja (1 objekt)

e Casopis (1 objekt)

Iz grafikona 1 vidljivo je da su u repozitoriju zastupljeni razli¢iti oblici objekata,
odnosno publikacija §to ukazuje na raznovrsnost izvora koja je direktan rezultat razli¢itih
metoda prikupljanja izvora za izradu publikacija, a u repozitoriju se pohranjuju i znanstveni i

struéni radovi nastali na samom projektu.

Takoder, kao $to je ranije spomenuto, tematski repozitorij Hrvatski iseljenicki tisak
osmisljen je na temelju modela otvorenog pristupa (engl. open access), odnosno korisnicima
je omogucen pristup publikacijama bez potrebe za plaéanjem pretplate. Tematski repozitoriji
temeljeni na istom principu kao 1 digitalni repozitorij Hrvatski iseljenicki tisak vrlo su
pozeljni jer kako Wolfram Hermann (2017) navodi takvi repozitoriji omogucuju neometan
pristup informacijama i1 znanju o odredenoj temi zainteresiranim korisnicima. Sustav
otvorenog pristupa nastao je s nadom da ¢e takav pristup biti rjeSenje za krizu uzrokovanu
povecanjem cijena akademskih ¢asopisa 1 njihovih digitalnih oblika koje su izdavaci uveli te
time prisilili korisnike na troSenje vecih koli¢ina novaca ako su htjeli zadrzati moguénost

pristupa akademskim ¢lancima i1 drugim vrijednim izvorima (Hermann, 2017)

Prema Hermannu (2017) poskupljenje pretplata znanstvenih casopisa ali 1 drugih
tematskih digitalnih repozitorija dovelo je do smanjenja broja korisnika pretplacenih na te
usluge, a razlog tome je slabije imovinsko stanje odredenog broja korisnika koji si nisu mogli
tvrdio je da postavljanjem digitaliziranih kopija ¢lanaka iz pretplatom uvjetovanih ¢asopisa u
institucijske 1 tematske repozitorije ne¢e narusiti ili zakinuti izdavacki sustav, no visoke

cijene ili pretplatom uvjetovani repozitoriji nisu posustali (Hermann, 2017).
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Hermann (2017) zakljucuje da je od samog pocetka politike otvorenog pristupa
pocetkom 21. stolje¢a misljenje o takvom nacinu pristupanja repozitorijima bilo i ostalo
podijeljeno. To je rezultiralo danas$njim stanjem digitalnih repozitorija gdje je odreden broj
repozitorija ograni¢en pretplatama dok su drugi potpuno besplatni i korisnicima pruzaju
neogranicen pristup svim informacijama koje se na njima nalaze, a postoje i repozitoriji koji
funkcioniraju na mjeSovitom principu pa se tako placa samo pristup odredenim

informacijama (Hermann, 2017).

Ipak, za dobrobit korisnika i za uspjeSnost repozitorija najbolja je politika otvorenog
pristupa kakvu postuje i1 digitalni repozitorij Hrvatski iseljenicki tisak jer omogucava
neograni¢eno koriStenje sadrzaja repozitorija, a pritom ne diskriminira na temelju
korisnikovog imovinskog stanja. Prema tome, svi koji imaju pristup internetu mogu se

koristiti tematskim repozitorijem Hrvatski iseljenicki tisak u njegovom punom kapacitetu.

3.2. Obuhvaceno geografsko podrucje

Kako §to je prije spomenuto, repozitorij Hrvatski iseljenicki tisak trenutno obuhvaca
samo podrucje Australije i Novog Zelanda. Iako je cilj projekta obuhvatiti sva podrucja,
odnosno zemlje u kojima je zabiljeZena publicisticka aktivnost Hrvata, takav pothvat iziskuje
puno vremena te podjela na geografska podrucje pomaze pri postupnom ostvarenju kona¢nog
cilja (Barbari¢, 2021). Nekoliko je drzava na koje ve¢ina Hrvata pomisli kada se spomene
tema hrvatskog iseljeniStva. Neke od njih su Argentina 1 druge juZnoamericke drzave u
kontekstu iseljavanja Hrvata u proSlosti, dok se u sadas$nje vrijeme viSe spominju drzave
poput Irske ili Svedske. Medutim, postoji vise razloga zasto su ba§ Australija i Novi Zeland
odabrani kao prvo podrucje prikupljanja grade unato¢ svojoj udaljenosti;u tim su zemljama u
velikom broju izvora zabiljezeni podaci o izdavackoj djelatnosti Hrvata u iseljenistvu, a te su
zemlje 1 poznate po uredenom i dobrom organiziranju hrvatskih udruga i zajednica s kojima
su ve¢ postojali kontakti zbog njihove duge tradicije (Barbari¢, 2021). Takoder nacionalni
arhivi Australije 1 Novoga Zelanda pruzaju mogucénosti jednostavnog i slozenog pretrazivanja
pa je upisivanjem kljucnih rijec¢i, datuma ili nekih drugih podataka o gradi moguce do¢i do
informacija o tome postoji li ta grada, kako joj se moze pristupiti i gdje se ¢uva (Hebrang
Grgi¢, 2022). manji dio grade je ve¢ digitaliziran, no ,,oba nacionalna arhiva, australski i

novozelandski, nude moguénost digitalizacije na zahtjev — korisnik moZe naruciti

11



digitalizaciju gradiva koje ga zanima, a koje je pronaSao u katalogu.* (Hebrang Grgi¢, 2022).

takva se usluga naplacuje ovisno o koli¢ini gradiva.

U svim drzavama s ve¢im brojem hrvatskih iseljenika, kroz povijest se medu iseljenom
populacijom postupno smanjivao broj ljudi koji te¢no govore hrvatski te se stoga smanjivao i
broj publikacija na hrvatskom jeziku objavljenih u tim zemljama. MoZe se pretpostaviti da ¢e
se isti proces nastaviti odvijati 1 u Australiji 1 Novom Zelandu stoga je iznimno vazno bilo
provesti terenska istrazivanja u tim drzavama $to je djelomi¢no obavljeno 2018. i 2019.
godine (Barbari¢, 2017). Pri tom su postupku uvelike pomogli otprije uspostavljeni kontakti
sa znanstvenicima sa sveuciliSta Macquarie (Macquarie University) i1z Sydneyja te
Sveucilistu Victoria iz Wellingtona (Victoria University of Wellington) (Barbari¢, 2021).
Takoder, jo$ jedan od razloga odabira ovog specificnog geografskog podrucja je pretpostavka
kako na njemu postoji dovoljno velika koli¢ina publikacija hrvatskih iseljenika koja ipak nije
prevelika kako bi posluzila kao svojevrstan uzorak na temelju kojeg bi se mogla osmisliti 1
testirati znanstveno-istrazivacka metodologija koriStena za ostvarenje projekta Hrvatski
iseljenicki tisak koja bi se potom primijenila i na duga podrucja sa zabiljezenom izdavackom

djelatnoscu hrvatskog iseljenistva (Barbari¢, 2021).

Na podru¢ju Australije i Novog Zelanda kroz povijest su nastajali razni oblici
publikacija hrvatskih iseljenika, medu kojima su i nekoliko razli¢itih novina koje su
uglavnom s izdavanjem krenule tijekom 20. stoljeca. Za laksi i pregledniji pristup novine su
organizirane u dvije zbirke: virtualnu zbirku Hrvatske novine u Australiji 1 virtualnu zbirku
Hrvatske novine u Novome Zelandu. Australska zbirka sastoji se od osam objekata, odnosno
razli¢itih novina, a to su: Dom 1 svijet: mjeseCnik jugoslavenskih imigranata, Caritas croata:
prvi hrvatski bilten u Australii, Iskra, Hrvat: vjestnik Medjudruztvenog odbora hrvatskih
druztava u Australiji 1 New Zealandu, Napredak: list hrvatsko-srbski govoreceg naroda u
Australiji, Oganj, Borba i CroExpress: hrvatski glas. Novine su izdavane na hrvatskom jeziku
te su zahvaljujuci tome hrvatskim iseljenicima u Australiji pribliZzavali vijesti o dogadajima,
zakonima 1 op¢enitom zivotu u Australiji, no istovremenu su i objavljivale vijesti s podrucja
Hrvatske te su time doprinijele odrzavanju hrvatske kulture medu iseljenicima. Zbirku
Hrvatske novine u Novom Zelandu ¢ini pet vrsta novina: Bratska sloga, Napredak, Zora,
Novi svijet i Vjesnik. Kao 1 u Australiji, novine su izlazile na hrvatskom jeziku i bavile su se
tematikom hrvatskog iseljenisStva a ¢lanci objavljeni u tim novinama ne sluze samo kao izvor

povijesti Hrvata u Novom Zelandu, odnosno Australiji nego 1 o povijesti Hrvata u Hrvatskoj
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jer su zabiljezili fenomen masovnog iseljavanja Hrvata zbog nepovoljnih uvjeta Zivota u

Hrvatskoj tijekom 20. stolje¢a i ranije (Barbari¢ i Hebrang Grgi¢, 2022).

Navedene zbirke ne sadrze sve novine koje su ikada bile objavljivane na tim
podru¢jima. Naime, samo u Novom Zelandu od 1899. godine kada su pocele izlaziti prve
novine bratska sloga pa do dans izlazilo je ukupno 16 novina, od kojih je devet izlazilo u
razdoblju do Prvog svjetskog rata, no neke od tih novina nisu sacuvane niti u jednom
primjerku te se o njima moze saznati tek iz drugih izvora (Hebrang Grgi¢, 2022). Ipak,
zahvaljujuéi projektu Hrvatski iseljenicki tisak novine koje su saCuvane digitalizirane su i

time je osigurano oCuvanje povijesti hrvatskih iseljenika u Australiji i Novom Zelandu.

Osim zbirka novina, u repozitoriju su pohranjene i zbirke knjiga. Zbirka Knjige o
Hrvatima u Australiji, kao i zbirka Knjige o Hrvatima u Novom Zelandu, sastoji se od 13
objekata. Gotovo polovina knjiga u australskoj zbirci vezano je uz vjersku tematiku, a
preostale pricaju o zivotu i problemima hrvatskog naroda u Australiji. S druge strane, knjige
pohranjene u virtualnoj zbirci Knjige o Hrvatima u Novom Zelandu uglavnom se bave
tematikom ranog naseljavanja Hrvata u Novom Zelandu, ali i o potomcima Hrvata te njihovoj

percepciji od strane novozelandskog drustva.
3.3. Izvorni jezici objekata

U skladu s podacima izraZzenim prilikom analize podrucja s kojeg potjecu izvori
obradeni u repozitoriju 1 uzevsi u obzir temu na kojoj su bazirani prikupljeni radovi ocekivani
su statisticki podaci prikazani u grafikonu 2 o zastupljenosti jezika na kojima su izvorni
tekstovi napisani. lako je velika veina zapisa napisana na hrvatskom jeziku, broj izvora
napisanih na engleskom jeziku ukazuje na naklonjenost odredenog broja hrvatskih iseljenika
pisanju engleskom jeziku koja ¢e se vjerojatno povecavati u nadolaze¢im desetlje¢ima. Ipak,
¢injenica da je vecina izvora napisana na hrvatskom jeziku nije samo pokazatelj odrzavanja
hrvatske kulture u Australiji 1 Novom Zelandu nego i korisni podatak za zainteresirane
hrvatske korisnike kojima je zahvaljujuci zapisima na hrvatskom jeziku omoguceno ¢itanje 1
razumijevanje bitnih izvora o izdavackoj djelatnosti hrvatskog iseljenisStva bez nuznog znanja
engleskoga jezika. Od prvih novina na hrvatskome jeziku koje su krenule izlaziti na Novom
Zelandu 1899. godine, postupno se razvijala pisana komunikacija hrvatskih iseljenika na tom
podrucju, a sve veéi broj publikacija na hrvatskome jeziku kroz 20. stoljece ukazuje na
potrebu hrvatskog iseljeniStva za informacijama na njihovom materinjem jeziku (Barbari¢ 1

Hebrang Grgi¢, 2020).
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Grafikon 2. Izvorni jezici objekata u repozitoriju
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4. Svrha tematskih repozitorija

Korisnost i prakti¢nost digitalnih repozitorija ocituje se u porastu njihovog broja i
opsega od 90-ih godina proslog stoljeCa do danas. Institucijski i tematski repozitoriji
predstavljaju vazan izvor informacija za akademske potrebe njihovih korisnika. Uz porast
broja pojedinacnih repozitorija, javila se potreba i za sustavima koji bi okupljali ve¢i broj
repozitorija te time dodatno olaksali pretrazivanje i1 nalazenje Zeljenih informacija. Jedan od
takvih sustava je Dabar (punim imenom Digitalni akademski arhivi 1 repozitoriji) u ¢ijem je
sklopu kreiran i digitalni repozitorij Hrvatski iseljenicki tisak. Dabar je sustav repozitorija
koji je zaduzen za ,uspostavu i odrzavanje veéeg broja pouzdanih i interoperabilnih
institucijskih i1 tematskih digitalnih repozitorija i arhiva bez troSkova za (...) korisnike.*
Njegova pristupacnost 1 organiziranost ¢ini ga jednim od najvaznijih takvih sustava za
akademske gradane u Republici Hrvatskoj. Dabar svojim korisnicima nudi pretrazivanje
svojih repozitorija na temelju odredene ustanove, pri ¢emu su posebno zastupljena
sveuciliSta, odnosno fakulteti stoga vecinu digitalne grade prisutne na dobru ¢ine zavrSni i

diplomski radovi studenata.

Ipak Dabar svojim korisnicima nudi i drugu uslugu, a to je pretrazivanje baze na
temelju odredene teme. Tema se moze odabrati u padaju¢im izbornicima koji nude odabir
prema podrucju ili pak klju¢noj rijeci. Takoder, korisnik moZe sam upisati spomenute
podatke u trazilicu te odmah dobiti velik broj rezultata s radovima na trazenu temu. Upravo je
ova funkcija Dabra od iznimne vaznosti za studente kojima on sluzi kao izvor velikog broja
raznovrsne 1 provjerene literature za pisanje ocjenskih radova. Dok su individualni
institucijski repozitoriji, kao Sto su npr. pojedinacni repozitoriji fakulteta u Republici
Hrvatskoj i pojedinacni repozitoriji bastinskih ili znanstvenih ustanova, vrijedna komponenta
pruzanja pristupa gradi i akademskim radovima nastalima u sklopu odredene ustanove,
odnosno fakulteta, oni ne pruzaju nacin za pretrazivanje svih radova pisanih na odredenu
temu, ¢ime se studentima i drugim korisnicima tih institucijskih arhiva otezava pronalazenje
zeljenih informacija.

Jo$ jedna svrha tematskih repozitorija je njihova sposobnost da korisnicima ukazu na
postojanje odredenih izvora za koje nikada prije nisu culi. Emily Monks-Leeson (2011)
ustanovila je kako s se povecanjem broja internetskih arhivskih mreZnih stranica, odnosno
digitalnih repozitorija, povecava i vidljivost razli¢itih oblika grade te ona u virtualnom obliku

postaje svima dostupna. Takoder napominje kako se putem tematskih repozitorija koji su
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organizirani tako da se mogu pretrazivati na temelju klju¢nih rijeci ¢esto uz vrlo malo truda i
potroSenog vremena korisnicima otkrivaju takozvani zakopani zapisi kojih prosjecni korisnik
interneta mozda inace nikada ne bi bio svjestan (Monks-Leeson, 2011). Takvi zapisi inace bi
se smatrali gotovo izgubljenima i jer Sto je veéi broj korisnika koji se zanimaju za temu i
informacije zapisane u takvoj gradi, a koji ju ne mogu pronaci, §to je u danaSnje vrijeme
neizmjerno velike koli¢ine sadrzaja na internetu vrlo Cest sluCaj, to je manji iskoriSteni
potencijal tih zapisa. Stoga su tematski repozitoriji od velike vaznosti upravo zato Sto
prikupljaju 1 na jednom mjestu pohranjuju takvu gradu te ju time otkrivaju i priblizavaju

korisnicima.

Takoder tematski repozitoriji imaju svrhu i1 u reprezentiranju marginaliziranih skupina
drustva koje kroz povijest Cesto nisu imale moguénost sacuvati niti dijeliti informacije o
svojim iskustvima (Henry, 1980). Tematski repozitoriji fokusirani na temama vezanima uz
skupine definirane spolom, rasom, etni¢kim podrijetlom ili seksualno$¢u omogucuju
pripadnicima tih skupina mjesto gdje ¢e moc¢i na objediniti izvore informacija bitnih za svoju
kulturu, ali i moguénost odlucivanja nac¢ina na koji se Zele predstaviti §iroj javnosti. Henry
(1980) ukazuje na to da su takve zbirke ba$ kao i skupine koje ih predstavljaju, u proslosti
bile marginalizirane i patile su od nevidljivosti u Sirim drustvenim ,a posebice u akademskim
krugovima, no s razvojem svjesti 0 vaznosti postojanja tematskih repozitorija, teme vezane uz
marginalizirane skupine ljudi postale su sve popularnije. U danaSnje vrijeme postojanje
takvih tematskih repozitorija nije viSe sporno, no 1 dalje je iznimno vaZzno za reprezentaciju

pripadnika skupina koji ih zastupaju.
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5. Digitalizacija

Za postojanje 1 funkcioniranje bilo koje vrste digitalnog repozitorija neophodan je
postupak digitalizacije. Premda se u danaSnje doba velik broj materijala 1 grade stvara u
izvorno digitalnom obliku, postoji i mnogobrojna grada koju je nastala u analognom obliku,
najcesce u papirnatom, tu ju je potrebno digitalizirati kako bi se ona ocuvala i uspjesno
pohranila u repozitorij. Medutim, proces digitalizacije nije uvijek jednostavan proces. Igrec i
SuSac (2023) navode kako je ,,digitalizacija (...) spor postupak, Sto nije neobicno ako
uzmemo u obzir stolje¢a akumuliranja fizickoga gradiva, ali se polako sve vise povecava
pristup kulturnomu nasljedu u digitalnom obliku.” To ukazuje na ¢injenicu da je digitalizacija
srediSnji proces u postupku nastajanja tematskih repozitorija. S obzirom na to da je ve¢i dio
grade nastao u doba prije razvoja digitalnih oblika pohranjivanja informacija, potrebno je
posvetiti puno vremena i paznje na pronalazak fizickih izvora i dokumenata te nastojati

postupati s gradom na nacin koji ju nece ostetiti prilikom procesa digitalizacije.

Digitalizacija je klju¢na i za nastajanje i razvoj repozitorija Hrvatski iseljenicki tisak te
se odvija u suradnji s Nacionalnom i sveuciliSnom knjiznicom Zagrebu (NSK). Uz velik broj
knjiga i drugih oblika izvora koji su originalno nastali u fizickom, odnosno papirnatom obliku
te ih je bilo potrebno digitalizirati kako bi se mogle pohraniti u repozitorij posebno je vazno
obratiti paznju na korake koje je potrebno provesti prilikom digitalizacije, a koji ukljucuju
izradbu kriterija odabira grade, odabir grade prema uspostavljenim kriterijima (Hebrang
Grgi¢, 2023), a od iznimne je vaznosti 1 obratiti paznju na posStivanje osnovnog preduvjeta
digitalizacije grade odnosno na ,,0osiguravanje (...) potpisivanja odgovaraju¢ih ugovora s
autorima ili nasljednicima autorskog prava, $to je jedan od permanentnih zadataka koji se
obavljaju u sklopu Projekta HIT*“ (Barbari¢, 2021). ,Potom je potrebno osigurati
infrastrukturu za sam postupak digitalizacije - uredaje, ljude koji su osposobljeni za
obavljanje tehnickog dijela same digitalizacije Sto ukljucuje izradu digitalnih inacica,
provodenje OCR-a (engl. optical character recognition) i pohranu na posluzitelj.“ (Hebrang

Grgic, 2023).

Postivanje autorskih prava jedno je od najvaznijih pitanja s kojima se susre¢u knjiznice
1 arhivi, ali 1 digitalni repozitoriji. S porastom broja grade nastale u digitalnom obliku i sa sve
ve¢im postotkom digitaliziranog sadrzaja postavlja se pitanje kako pravilno postupiti s

digitalnim sadrZajem 1 koliki je zapravo opseg autorovih prava u okviru digitalne grade.

cen e
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o autorskim pravima u digitalnom okruzenju. To je dokument u kojemu IFLA zastupa prava
knjizni¢nih korisnika sa stavom da ,digitalno nije drugacije” (IFLA, 2000) odnosno
“podupire uravnotezeni zakon o autorskom pravu koji poti¢e napredak drustva kao cjeline
daju¢i snaznu i ucinkovitu zastitu interesima nositelja prava kao i razumni pristup zbog
poticanja kreativnosti, inovacije, istrazivanja, edukacije 1 uc¢enja” (Mihali¢, 2014). Dakle,
prema stajaliStu IFLA-e jednako je bitno osigurati postivanje prava koja autor ili njegovi
nasljednici polazu na svoje djelo kao i pobrinuti se da pristup korisnika digitalnoj gradi nije
prestrog kako ne bi sprjecavao dijeljenje i Sirenje informacija te samim time i obrazovanje

korisnika.

Mihali¢ (2014) pojasnjava kako se ograni¢enja koja IFLA predlaze odnose na
,poticanje nacionalnih zakonodavstava da osiguraju jednak pristup elektroni¢kim
informacijama, kao i tiskanima“ u skladu sa svojom inicijativom koja nalaze da se u danasnje
vrijeme digitalni sadrzaj mora smatrati jednakim s tiskanim materijalom. Nadalje, Mihali¢
(2014) navodi kako IFLA predlaze da se djela u digitalnom formatu, bez naknade i
dopustenja, mogu javno pretrazivati te privatno vidjeti i ¢itati na mjestu pristupa ili udaljeno
te da se odredeni dio razumne veliine zaSti¢enog djela moze kopirati za znanstvene,
obrazovne ili osobne svrhe. Takav pristup pitanju autorskih prava donekle ogranicava prava
autora u sferi digitalne grade onemogucavajuci im potpunu zabranu kopiranja njihovog djela,
no to je ujedno 1 nacin za sprjeCavanje pretjerane kontrole nad sadrzajem koja onemogucuje

ili oteZava pristup informacijama i novim znanjima od strane korisnika.

Prilikom realizacije projekta Hrvatski iseljeni¢ki tisak osiguravanje postivanja
autorskih prava ostvarilo se ,,kontaktiranjem nakladnika, autora i/ili nasljednika autorskog
prava (Sto nije uvijek jednostavno i podrazumijeva dodatna istraZivanja).” (Hebrang Grgic,
2023). Digitalizacija je provedena uz pristanak svih autora ili nasljednika prava te izdavaca,
medu kojima su komercijalni 1 nekomercijalni izdavaci te neki koji djeluju u Hrvatskoj, kao
Sto su Hrvatska matica iseljenika i Naklada BoSkovi¢, a neki djeluju na podrucju nastanka

grade — to su novozelandski izdavaci Opuzen Press 1 Dunmore Press (Hebrang Grgi¢, 2023).

Kako sluzbena stranica organizacije IFLA (2000) navodi u posljednje se vrijeme sve
viSe informacija direktno proizvodi u digitalnom obliku, dok se stariji oblici sve vise
digitaliziraju. S pojavom novih oblika komunikacijske tehnologije napredci u poboljSavanju
pristupa informacijama sve su vec¢i, a tehnologija ,ima potencijal za poboljSanje
komunikacije 1 pristupa za one koji su u nepovoljnom polozaju zbog udaljenosti ili

ekonomskih okolnosti.“ (IFLA, 2000). Izvori informacija kao $to su digitalni institucijski, a
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posebice tematski repozitoriji priblizavaju korisnicima informacije koje su im lako dostupne.
Medutim, IFLA (2000) napominje je kako tehnologija ima i svojih lo$ih strana; s neprestanim
razvojem tehnologije sve je lakSe uvidjeti da tehnologija ima potencijal dodatnog raslojavanja
drustva na one koji posjeduju dostatna financijska sredstva za plac¢anje pristupa digitalnim
repozitorijima, a time 1 digitalnom sadrzaju, i na one koji ih nemaju. Stoga je iznimno vazno
da se u sferi digitalne grade uspostavi i odrzi razuman pristup djelima zasticenim autorskim
pravima, odnosno da se pokusa sprijeciti ili barem maksimalno ograni€iti plac¢anje pristupa
informacija u digitalnom obliku jer bi u suprotnom doslo do stvaranja poteSkoca koje ce
onima koji si ne mogu priustiti placanje ograniciti ili potpuno zaprijeciti pristup digitalnim

oblicima informacija (IFLA, 2000).

IFLA dalje navodi kako knjiznice imaju zadaéu prikupljanja i ¢uvanja informacija te
samim time posljedicno rade na ocuvanje kulture, stoga ustanove koje su dijelom
zakonom o autorskim pravima, odnosno zakon ih ne bi smio sprjecavati da se oslanjaju na
novu tehnologiju, koja podrazumijeva originalno digitalan ili digitaliziran sadrzaj, a koja

sluzi poboljSanju tehnika ocuvanja.

Dio ,,Stav[a] IFLA-e o autorskom pravu u digitalnom okruzenju*“ (2000) koji je
posebno bitan za pitanje digitalnih tematskih repozitorija, koji se velikim djelom oslanjaju na
digitalizaciju sadrzaja kojeg su proizveli autori koji ni na koji na€in nisu povezani s radom
repozitorija, je dio koji upucuje da bi zakonodavstvo knjiznicama, arhivima i sli¢énim
ustanovama ,.trebalo dati dopustenje za pretvaranje materijala zaSti¢enih autorskim pravom u
digitalni format za potrebe ocuvanja.“ Takav pristup digitalizaciji rijeSio bi probleme
povezane s dobavljanjem prava od strane autora, a do kojih Cesto dolazi razliitih stavova

autora ili njihovih nasljednika o koriStenju djela zasti¢enih autorskim pravima.

Zakljucak IFLA-e (2000) na temu autorskih prava digitalnih oblika informacija je da
»dijeljenje resursa igra klju¢nu ulogu u obrazovanju, demokraciji, gospodarskom rastu,
zdravlju 1 socijalnoj skrbi te osobnom razvoju.“te dodaje da dijeljenje resursa ,,0lakSava
pristup Sirokom rasponu informacija koje inace ne bi bile dostupne korisniku, knjiZznici ili
zemlji koja ih trazi.“. IFLA (2000) napominje kako dijeljenje resursa, odnosno grade nije
nafin smanjenja troSkova, nego proSirenja dostupnosti informacijama ,,onima koji iz
ekonomskih, tehnickih ili druStvenih razloga ne mogu imati izravan pristup informacijama.
Stoga IFLA (2000) smatra kako je nuzno do razumne mjere ograniCiti autorska prava u

kontekstu digitalne grade te zakljuCuje kako bi osiguravanje pristupa digitalnim
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informacijama zasti¢enim autorskim pravima, u slucaju legitimne svrhe koriStenja
informacija, poput proucavanja ili istrazivanja, trebalo biti dopuSteno prema zakonu o

autorskim pravima.

Medutim, u razmatranju procesa digitalizacije fizicke grade javlja se jos jedan problem.
Naime, Robert Bee (2008) upucuje na to da se posljednjih godina prevelika paznja posvecuje
samom procesu digitalizacije 1 osiguravanja digitaliziranih oblika grade, ada se pritom ne
razmislja previSe o tome je li bitno sacuvati originale oblike grade i je li vrijednost grade ista
u svom originalnom, fizickom obliku kao i u onom digitalnom. Stav da su samo informacije
vazne, dok medij na kojem se one nalaze nije, direktno se suprotstavlja zaklju¢cima velikog
djela humanistickih znanosti koje su pokazale da sam medij na kojemu su informacije
originalno stvorene utjee na percepciju samih informacija. Bee (2008) navodi da
,hajsuvremenije znanju o rasi, spolu i povijesti zahtijeva sam fizicki artefakt za istrazivanje
jer medij na kojem je autor izvorno odlucio zabiljeziti odredene informacije takoder govori

nesto o samom autoru te dodaje kontekst njegovom djelu.

Iako Bee (2008) razumije kako je knjiznicama i drugim bastinskim ustanovama nemoguce
spasiti i sacuvati svaki fizicki oblik grade, napominje da se donoSenje odluka o tome koje ¢e
se artefakte sacuvati i1 preformatirati, Sto najceS¢e podrazumijeva digitalizaciju, a koje ¢e se
ukloniti treba pazljivo provoditi s punim razumijevanjem vaznosti izvornog fizickog formata.
S obzirom na to da dokumenti i grada opcenito ostvaruje svoj puni smisao kroz
medudjelovanje fizickog oblika 1 apstraktnih informacija, stoga redukcija grade samo na
apstraktne informacije u odredenim sluc¢ajevima moZe pokazati nerazumijevanje artefakata s
kojima se susrece i radi kao i neadekvatnu teoriju na kojoj su utemeljene odluke o ocuvanju.

(Bee, 2008).
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6. Zakljucak

Doba razvoja digitalnih repozitorija promijenilo je dotadasSnje poimanje prikupljanja,
pohranjivanja, oCuvanja i dijeljenja informacija. Knjiznice i arhivi stolje¢ima su sluzili kao
glavne ustanove za pohranjivanje grade u fizickom obliku, no u zadnjim desetlje¢ima proslog
stolje¢a kada dolazi do ubrzanog razvoja informacijsko-komunikacijske tehnologije krenuli
su se uvidati odredeni problemi s takvim tradicionalnim pristupom pohranjivanju i dijeljenju
informacija. Prvenstveno se javljao problem nepristupacnosti izvora korisnicima zbog fizicke

udaljenosti korisnika od ustanova u kojima su izvori pohranjeni.

No s pocetkom digitalnog doba, uskoro su uspostavljeni i digitalni repozitoriji koji su
povecali moguénost pristupa gradi. Knjiznice 1 arhivi i dalje imaju bitnu ulogu u ocuvanju
grade jer se te ustanove bave provodenjem digitalizacije stare i/ili vrijedne grade i
pohranjivanjem digitaliziranih oblika u repozitorije, a takoder zapoSljavaju i obucavaju
struénjake u podrucju digitalizacije. Digitalnim se repozitorijima moze pristupiti putem
interneta te se tako pristup gradi ne ograni¢ava na one korisnike u neposrednoj blizini
ustanova za pohranu podataka. S obzirom na razlog nastajanja repozitorija i na vrstu grade
koja se u njemu pohranjuje digitalni se repozitoriji mogu podijeliti na dvije vrste: institucijske
i tematske repozitorije. Institucijski repozitoriji usko su vezani uz ustanovu koja ih je
osnovala te se tamo pohranjuju iskljucivo radovi, dokumenti i podaci nastali djelovanjem te
ustanove ili njezinih zaposlenika. S druge strane, tematski su repozitoriji utemeljeni na
sakupljanju sve grade koja se bavi nekom odredenom temom, a Cesto je prikupljen sadrzaj
originalno objavljen na nekoliko razlicitih institucijskih repozitorija, najées¢e akademskih 1

bastinskih ustanova.

Primjer tematskog digitalnog repozitorija je 1 repozitorij Hrvatski iseljenicki tisak koji
je 2018. godine pokrenut na Odsjeku za informacijske 1 komunikacijske znanosti Filozofskog
fakulteta Sveucilista u Zagrebu te mu je primarni cilj okupiti svu gradu vezanu uz izdavacku
djelatnost hrvatskog iseljeniStva sa svih podru¢ja gdje je ona zabiljeZzena kroz povijest. S
obzirom na to da je takav pothvat iznimno dugotrajan i tezak, repozitorij se isprva fokusirao
na podrucje Australije 1 Novog Zelanda, gdje je zabiljezena velika aktivnost hrvatskog
iseljeniStva u izdavackoj djelatnosti i gdje je uz suradnju s tamoSnjim sveuciliStima i

udrugama Hrvata prikupljen znacajan broj jedinica grade.

Opcenita je svrha tematskih repozitorija pruZziti korisnicima jednostavan nacin za

pronalazenje izvora baziranih na temi koja ih zanima te im pribliziti odredenu gradu koju je
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inace tesko pronaci na internetu. Takoder, tematski repozitoriji sluze kao mjesto na kojem
odredene skupine u drustvu, a posebice one marginalizirane, mogu objaviti i saCuvati bitne

informacije o svojoj kulturi te ih podijeliti sa svima zainteresiranima.

Proces digitalizacije, koji je kljuCan za postojanje digitalnih repozitorija sa sobom nosi
odredene probleme kao Sto su pitanje autorskih prava i pravilno postupanje s fizickim
oblicima grade koja se digitalizira. Ipak, digitalizacija grade neophodna je osigurava

ocuvanje informacija, a ujedno i korisnicima olakSava pristup znanju.

Tematski repozitoriji iznimno su vazni te je potrebno teziti njihovom razvoju i
povecanju broja takve vrste repozitorija, narocito ako poput repozitorija Hrvatski iseljenicki
tisak prate politiku otvorenog pristupa te korisnicima omogucuju neograni¢eno pretrazivanje

izvora iz zeljenog podrucja.
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Popis grafikona

1. Grafikon 1. Vrste objekata u repozitoriju

2. Grafikon 2. Izvorni jezici objekata u repozitoriju
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Primjer tematskog repozitorija: Hrvatski iseljenicki tisak

Sazetak

Rad se bavi tematskim repozitorijima, prikazanim na primjeru digitalnog repozitorija
Hrvatski iseljenicki tisak. Kao uvod u temu objaSnjeno je djelovanje digitalnih repozitorija
opcenito i razmotrene su i usporedene razlicite vrste digitalnih repozitorija, od kojih jednu
vrstu ¢ine i tematski repozitoriji, te je na primjerima postojecih repozitorija objasnjena
njihova uloga. Rad je usredotoCen na analizu digitalnog repozitorija Hrvatski iseljenicki tisak
kao primjera tematskog repozitorija. Kao elementi promatranja uzeti su razni parametri
prisutni u ovom repozitoriju kao §to su: ukupan broj objekata te broj pojedinacnih vrsta
objekata, jezici i1 razlog odabira Australije i Novog Zelanda kao podrucja prikupljanja grade.
Prikupljeni podatci koristit ¢e se u svrhu predstavljanja zadace i ciljeva repozitorija Hrvatski
iseljenicki tisak te kao primjer izgleda i svrhe tematskih repozitorija opéenito. Takoder,
razmotrit ¢e se problematika digitalizacije, procesa nuznog za postojanje digitalnih
repozitorija. Cilj ovog rada prikazati je vaznost digitalnih tematskih repozitorija, te naglasiti

njihovu svrhu u akademskom okruZenju, ali i na Sirem druStvenom podrucju.

Kljuéne rije¢i: repozitorij, tematski repozitorij, iseljenistvo, digitalizacija
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En example of a subject-based repository: Croatian Emigrant

Press

Summary

This paper deals with the topic of subject-based repositories, shown on the example of
the digital repository of the Croatian Emigrant Press. As an introduction to the topic, the
operation of digital repositories in general was explained and different types of digital
repositories were discussed and compared, one type of which is subject-based repositories,
and their role was explained using examples of existing repositories. The paper is focused on
the analysis of the digital repository of the Croatian Emigrant Press as an example of a
subject-based repository. Various parameters present in this repository were taken as
elements of observation, such as: the total number of objects and the number of individual
types of objects, languages and the reason for choosing Australia and New Zealand as the
area of material collection. The collected data will be used for the purpose of presenting the
task and goals of the Croatian Emigrant Press repository and as an example of the appearance
and purpose of subject-based repositories in general. Furthermore, the issue of digitalization,
a process necessary for the existence of digital repositories, will be considered. The aim of
this paper is to show the importance of digital thematic repositories, and to emphasize their

purpose in the academic environment, but also in the wider social field.

Key words: repository, subject repository, emigration, digitalization
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